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Tlumaczenie z jezyka angielskiego

/-

DNV-GL-/-
CERTYFIKAT BADANIA TYPU WE Nr Certyfikatu-/-
(MODUL B) MEDB00002ZT-/-

Tlo$¢ aktualizacji:4-/-
Zastosowanie: Dyrektywa 2014/90/UE z dnia 23 lipca 2014 w sprawie wyposazenia
morskiego (MED.), wydana jako ,,Forskrift om Skipsutstyr” przez Norweskie Wiadze
Morskie. Niniejszy certyfikat zostal wydany poprzez DNV GL AS z upowaznienia
rzadu norweskiego.-/-

Niniejszym zaswiadcza si¢ iz stwierdzono iz:-/-

Materialy powierzchniowe i wykladziny podlogowe o wlasciwosciach wolnego
rozprzestrzeniania si¢ plomieni: wykladziny podlogowe-/-

o typie oznaczenia-/-
Highline 80/20 1400 Ecotrust 750/350-/-
Wydanego firmie/:-/-

Hammer Taepper A/S-/-
Herning, Midtjylland, Denmark-/-
s zgodne z wymogami nastepujacych Przepiséw/ Standardéw:-/-

Rozporzadzenia (UE) 2018/773,-/-

Pozycja MED./3.18c. SOLAS 74, Rozp. I1-2/3, 11-2/5, 11-2/6 & X/3, IMO
MSC/Cire. 1120, 2000 HSC Code 7 i IMO 2010 FTP Code-/-

Dalsze szczegdty dotyczace wyposazenia i warunkéw uzyskania certyfikatu podane sg
na odwrocie.-/-

Niniejszy certyfikat jest wazny do dnia 2024-07-14.-/-
Wydano w Hevik w dniu 2019-07-15-/-

Lokalna stacja DNV GL: ’ Za DNV GL AS-/-

Denmark CMC Podpisano elektronicznie przez : Szle-Nilsen, Dag
Inzynier zatwierdzajacy: Lokalizacja: DNV GL Hevik, Norwegia

Tessa Biever w imieniu-/-

Roald Virheim-/-
Naczelnika Jednostki Notyfikujacej-/-

Jednostka Notyfikujaca nr 0575-/-




Druga strona tlumaczenia z jezyka angielskiego
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Numer zatwierdzenia Ochrony Wybrzeza /A.U.S. Coast Guard/zostanie nadany kiedy modut produkcji zostanie
ukoficzony i pojawi si¢ na certyfikacie produkcji modutu (modut D, E, F) zgodnie z ,,Umowa pomigdzy Stanami
Zjednoczonymi Ameryki i panstwami EEA EFTA o wzajemnym uznawaniu Certyfikatow Zgodnosci wyposazenia
morskiego” podpisanej 17 pazdziernika 2005.-/-

Oznaczenie zgodnoéci moze zosta¢ umieszczone na powyzej opisanym typie produktu i Oswiadczenie Producenta o
Zgodnosci wydane kiedy modut nadzoru produkeyjnego (D,E lub F) z Aneksu B MED. zostanie w petni osiagniety i
bedzie kontrolowany przez pisemna umowe o inspekcji z Jednostka Notyfikujaca. Odpowiedzialno$¢ za produkt
spoczywa na producencie lub jego przedstawicielu zgodnie z Dyrektywa 2014/90/UE.-/-

Niniejszy certyfikat jest wazny w stosunku do wyposazenia, ktore jest zgodne z zatwierdzonym typem. Producent
poinformuje DNV GL AS o wszelkich zmianach w stosunku do zatwierdzonego wyposazenia. Certyfikat pozostaje w
mocy o ile nie zostanie zawieszony, wycofany , odwotany lub anulowany. Jesli konkretne przepisy lub standardy zostang
poprawione podczas trwania waznosci niniejszego certyfikatu, produkt nalezy ponownie zatwierdzi¢ przed
zatadowaniem go na statek do ktorego zastosowanie maja poprawione przepisy lub standardy.-/-

-/-

[logo] Norweska Akredytacja PROD 019-/-

[kod QR]: Kod Form. MED. 201.NOR Aktualizacja 2017-07
-/-
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Nr zadania: 344.1-002874-9-/-
Nr Certyfikatu MEDB00002ZT
Tlo$¢ aktualizacji:4-/-

Opis produktu-/-

,,Highline 80/20 1400 Ecotrust 750/350”-/-

Wyktadziny sktadajace si¢ w 80% z welny i 20% poliamidu przylepione do podkiadu
w 100% z poliestru za pomoca kleju sktadajacego sie¢ z materialdw niepalnych i

lateksu.-/-
Calkowity cigzar wykladziny, w przyblizeniu 3420 g/m? (Ecotrust 750)-/-

3200 g/m? (Ecotrust 350)-/-
Calkowita grubo$¢, w przyblizeniu 12,9 mm (Ecotrust 750)-/-

11 mm (Ecotrust 350)-/-
Cigzar runa , w przyblizeniu 1400 g/m? ( zaréwno Ecotrust 750 jak i 350)-/-
Grubos¢ runa, w przyblizeniu 5,9 mm (Ecotrust 750)-/-

6,7 mm (Ecotrust 350)-/-

-/-

Zastosowanie/ Ograniczenia-/-

Zatwierdzono do uzytku jako materiat o wlasciwosciach wolnego rozprzestrzeniania sig
plomieni, nie wytwarzajacy nadmiernych ilosci dymu ani produktéw toksycznych
podczas spalania.-/-

Zatwierdzono do uzytku jako wyktadzina podtogowa na niepalnym podtozu.-/-
Jakikolwiek uzyty klej inny niz klej uzywany podczas badan, musi zostad
przetestowany na wlasciwosci wolnego rozprzestrzeniania si¢ ptomieni zgodnie z IMO
2010 Kod FTP czgs¢ 5 i zosta¢ zatwierdzony zgodnie z Dyrektywa w sprawie
wyposazenia morskiego i mie¢ na sobie oznaczenie Zgodnosci.-/-

Kazdy produkt musi zosta¢ dostarczony wraz z instrukcja instalacji, uzytku i
konserwacji.-/-

I

Rodzaj dokumentacji badawczej-/-

Numery raportéw z badan:-/-

- 1207.4IMO100/04 z dnia 5 stycznia 2005,-/-

- 1207.4IM0O080/04 z dnia 5 stycznia 2005,-/-

- 1207.4IMO090/04 z dnia 5 stycznia 2005,-/-

- 1213.4IMO080/10 z dnia 22 wrzesnia 2010,-/-

- 1213.4IM0O090/10 z dnia 22 wrzesnia 2010,-/-

- 1213.4IMO100/10 z dnia 22 wrzesnia 2010,-/-

Wszystkie z Laboratorio Prevenzione Incendi s.r.l. (LAPI), Wtochy-/-

-/- ;
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TFrzecia strona thumaczenia z jezyka angielskiego
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Przeprowadzone testy-/-

Przetestowano zgodnie z IMO FTPC Czesci 21 5 punkt 3.1 z czgéei 5 i zgodnie z IMO
2010 FTP Code Rozdz. 8.-/-

=f=

Oznaczenie produktu-/-

Produkt lub opakowanie ma zosta¢ oznaczone i adresem producenta, typem
zastosowania, klasa niepalnosci, Oznaczeniem Zgodnosci oraz zatwierdzeniem
USCG jeéli dotyczy (patrz strona pierwsza)-/-

ol :

Kod form.MED 201.NOR  Aktualizacja: 2017-07 www.dnvgl.com  Strona 2 z2-/-

/-

Poswiadczam zgodno$é niniejszego thumaczenia z okazanym mi dokumentem
oryginalnym v jezyku angielskim -

Zory, 22 wrze$nia 2020.
Numer Repertorium: 385/2020.

TtUMACZ PRZYSIEGLY
JEZYKA ANGIELSKIEGO
mgr Bozena Zurkowska
44-240 Zory, ul Bramkowa 15/1
NIP: 6311400822, tel.: 603 822 942



